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Chapter 2

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

ה1 וְעַתָּ֗
na–sasa
H6258

אֲלֵיכֶם֛
kwenu
H0413

הַמִּצְוָה֥
amri
H4687

הַזֹּ֖את
hii
H2063

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
makuhani
H3548

“Sasa onyo hili ni kwa ajili yenu, enyi makuhani.

אִם־2
ikiwa

א ֹ֣ ל
hapana
H3808

תִשְׁמְע֡וּ
mtasikiliza
H8085

וְאִם־
na–ikiwa

֩ לאֹ
hapana
H3808

ימוּ תָשִׂ֨
mtaweka

עַל־
juu–ya

ב לֵ֜
moyo

לָתֵ֧ת
kutoa
H5414

כָּב֣וֹד
utukufu
H3519

י לִשְׁמִ֗
kwa–jina–langu
H8034

אָמַר֙
asema
H0559

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

צְבָא֔וֹת
wa–majeshi

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
na–nitatuma
H7971

בָכֶם֙
kwenu

אֶת־
(kitu–kile)
H0853

ה הַמְּאֵרָ֔
laana
H3994

י וְאָרוֹתִ֖
na–nitalaani
H0779

אֶת־
(kitu–kile)
H0853

בִּרְכֽוֹתֵיכֶם֑
baraka–zenu
H1293

וְגַם֙
na–hata
H1571

יהָ אָרוֹתִ֔
nimeilaani
H0779

י כִּ֥
kwa–sababu

אֵינְכֶ֖ם
ninyi–hamjaweka
H0369

ים שָׂמִ֥
mnaoweka

עַל־
juu–ya

ב׃ לֵֽ
moyo

Kama hamtasikiliza, na kama hamtaki kuielekeza mioyo yenu kuheshimu Jina langu, nitatuma laana juu yenu, 
nami nitalaani baraka zenu. Naam, nimekwisha kuzilaani, kwa sababu hamkuielekeza mioyo yenu kuniheshimu 
mimi,” Asema Bwana Mwenye Nguvu Zote.

י3 הִנְנִ֨
tazama–mimi
H2009

גֹעֵר֤
ninakemea
H1605

לָכֶם֙
kwenu

אֶת־
(kitu–kile)
H0853

רַע הַזֶּ֔
mbegu
H2233

יתִי וְזֵרִ֤
na–nitaeneza
H2219

פֶרֶ֙שׁ֙
kinyesi
H6569

עַל־
juu–ya

ם פְּנֵיכֶ֔
nyuso–zenu
H6440

רֶשׁ פֶּ֖
kinyesi–cha
H6569

חַגֵּיכֶם֑
sikukuu–zenu
H2282

א וְנָשָׂ֥
na–atachukuliwa
H5375

אֶתְכֶ֖ם
ninyi
H0853

יו׃ אֵלָֽ
kwake
H0413

“Kwa sababu yenu nitawakatilia mbali wazao wenu. Nitazipaka nyuso zenu mavi, mavi ya dhabihu zenu. Nanyi 
mtafukuzwa pamoja nazo mtoke mbele zangu.

ם4 ידַעְתֶּ֕ וִֽ
na–mtajua
H3045

כִּ֚י
kwamba

חְתִּי שִׁלַּ֣
nimetuma
H7971

ם אֲלֵיכֶ֔
kwenu
H0413

אֵ֖ת
(kitu–kile)
H0853

הַמִּצְוָה֣
amri
H4687

הַזֹּ֑את
hii
H2063

הְי֤וֹת לִֽ
ili–iwe
H1961

֙ בְּרִיתִי
agano–langu
H1285

אֶת־
pamoja–na
H0854

י לֵוִ֔
Lawi
H3878

אָמַ֖ר
asema
H0559

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

צְבָאֽוֹת׃
wa–majeshi

Nanyi mtajua kuwa nimewapelekea onyo hili ili kwamba Agano langu na Lawi lipate kuendelea,” asema Bwana 
Mwenye Nguvu Zote.
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י 5 ׀בְּרִיתִ֣
agano–langu
H1285

הָיְתָ֣ה
lilikuwa
H1961

אִתּ֗וֹ
naye
H0854

חַיִּים֙ הַֽ
uhai

שָּׁל֔וֹם וְהַ֨
na–amani
H7965

וָאֶתְּנֵֽם־
na–nilimpa
H5414

ל֥וֹ
yeye

א מוֹרָ֖
hofu

ירָאֵנִ֑י וַיִּֽ
na–aliniogopa
H3372

וּמִפְּנֵי֥
na–kwa–sababu–ya
H6440

י שְׁמִ֖
jina–langu
H8034

נִחַ֥ת
aliogopa
H2865

הֽוּא׃
yeye
H1931

“Agano langu lilikuwa pamoja naye, agano la uhai na amani, nami nilimpa yote, ili aniche na kuniheshimu, naye 
akaniheshimu na kusimama akilicha Jina langu.

תּוֹרַ֤ת6
sheria–ya
H8451

אֱמֶת֙
kweli
H0571

הָיְתָ֣ה
ilikuwa
H1961

יהוּ בְּפִ֔
kinywani–mwake
H6310

וְעַוְלָ֖ה
na–udhalimu

לאֹ־
hapana
H3808

נִמְצָא֣
ulipatikana
H4672

בִשְׂפָתָ֑יו
katika–midomo–yake
H8193

בְּשָׁל֤וֹם
kwa–amani
H7965

וּבְמִישׁוֹר֙
na–kwa–unyofu
H4334

הָלַךְ֣
alitembea
H1980

י אִתִּ֔
pamoja–nami
H0854

ים וְרַבִּ֖
na–wengi

יב הֵשִׁ֥
aliwarudisha
H7725

ן׃ מֵעָוֹֽ
kutoka–uovu
H5771

Fundisho la kweli lilikuwa kinywani mwake, wala hakuna uongo wowote uliopatikana katika midomo yake. 
Alitembea nami katika amani na unyofu, naye akawageuza wengi kutoka dhambini.

י־7 כִּֽ
kwa–sababu

שִׂפְתֵ֤י
midomo–ya
H8193

֙ כֹהֵן
kuhani
H3548

יִשְׁמְרוּ־
inapaswa–kulinda
H8104

עַת דַ֔
maarifa
H1847

ה וְתוֹרָ֖
na–sheria
H8451

יְבַקְשׁ֣וּ
wanapaswa–kutafuta
H1245

יהוּ מִפִּ֑
kutoka–kinywa–chake
H6310

י כִּ֛
kwa–sababu

מַלְאַ֥ךְ
mjumbe–wa
H4397

יְהוָֽה־
Yahwe
H3068

צְבָא֖וֹת
wa–majeshi

הֽוּא׃
yeye
H1931

“Kwa maana yapasa midomo ya kuhani kuhifadhi maarifa. Tena kutoka kinywani mwake watu wangepaswa 
kutafuta mafundisho, kwa sababu yeye ni mjumbe wa Bwana Mwenye Nguvu Zote.

וְאַתֶּם8֙
na–ninyi

ם סַרְתֶּ֣
mmegeuka
H5493

מִן־
kutoka

רֶךְ הַדֶּ֔
njia
H1870

ם הִכְשַׁלְתֶּ֥
mmewakwaza
H3782

ים רַבִּ֖
wengi

בַּתּוֹרָ֑ה
katika–sheria
H8451

ׁחַתֶּם֙ שִֽ
mmeliharibu
H7843

ית בְּרִ֣
agano–la
H1285

י הַלֵּוִ֔
Lawi
H3878

אָמַ֖ר
asema
H0559

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

צְבָאֽוֹת׃
wa–majeshi

Lakini mmegeuka mkaiacha njia, na kwa mafundisho yenu mmesababisha wengi kujikwaa. Mmevunja agano na 
Lawi,” asema Bwana Mwenye Nguvu Zote.

וְגַם־9
na–pia
H1571

י אֲנִ֞
mimi
H0589

תִּי נָתַ֧
nimewafanya
H5414

אֶתְכֶם֛
ninyi
H0853

נִבְזִ֥ים
waliodharauliwa
H0959

ים וּשְׁפָלִ֖
na–wa–chini
H8217

לְכָל־
kwa–wote
H3605

הָעָם֑
watu

י כְּפִ֗
kwa–sababu
H6310

ר אֲשֶׁ֤
ambavyo

ינְכֶם֙ אֵֽ
ninyi–hamkuzishika
H0369

ים שֹׁמְרִ֣
mnaozishika
H8104

אֶת־
(kitu–kile)
H0853

י דְּרָכַ֔
njia–zangu
H1870

ים וְנֹשְׂאִ֥
na–mnaonyesha–upendeleo
H5375

פָּנִ֖ים
nyuso
H6440

ה׃ בַּתּוֹרָֽ
katika–sheria
H8451

פ
[selah]

“Kwa hiyo nimewasababisha ninyi kudharauliwa na kufedheheshwa mbele ya watu wote, kwa sababu 
hamkufuata njia zangu, bali mmeonyesha upendeleo katika mambo ya sheria.”
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הֲל֨וֹא10
je–si
H3808

אָ֤ב
baba
H0001

אֶחָד֙
mmoja
H0259

נוּ לְכֻלָּ֔
kwa–sisi–sote
H3605

הֲל֛וֹא
je–si
H3808

אֵ֥ל
Mungu
H0410

חָ֖ד אֶֽ
mmoja
H0259

בְּרָאָנ֑וּ
alituumba

מַדּ֗וּעַ
kwa–nini
H4069

נִבְגַּד֙
tunadanganya
H0898

אִ֣ישׁ
kila–mtu
H0376

יו בְּאָחִ֔
dhidi–ya–ndugu–yake
H0251

ל לְחַלֵּ֖
kunajisi

ית בְּרִ֥
agano–la
H1285

ינוּ׃ אֲבֹתֵֽ
baba–zetu
H0001

Je, sote hatuna Baba mmoja? Hatukuumbwa na Mungu mmoja? Kwa nini basi tunalinajisi Agano la baba zetu kwa 
kukosa uaminifu kila mmoja kwa mwenzake?

בָּגְדָ֣ה11
amedanganya
H0898

ה יְהוּדָ֔
Yuda
H3063

וְתוֹעֵבָ֛ה
na–chukizo
H8441

ה נֶעֶשְׂתָ֥
limefanywa

בְיִשְׂרָאֵ֖ל
katika–Israeli
H3478

֑�ם וּבִירֽוּשָׁלִָ
na–katika–Yerusalemu
H3389

י  ׀כִּ֣
kwa–sababu

ל חִלֵּ֣
amenajisi

ה יְהוּדָ֗
Yuda
H3063

דֶשׁ קֹ֤
takatifu–ya
H6944

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

ר אֲשֶׁ֣
ambayo

ב אָהֵ֔
aliipenda
H0157

וּבָעַ֖ל
na–ameoa
H1166

בַּת־
binti–ya
H1323

אֵ֥ל
mungu
H0410

ר׃ נֵכָֽ
mgeni
H5236

Yuda amevunja uaminifu. Jambo la kuchukiza limetendeka katika Israeli na katika Yerusalemu: Yuda amepanajisi 
mahali patakatifu apendapo Bwana, kwa kuoa binti wa mungu mgeni.

ת12 יַכְרֵ֨
atakata
H3772

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

ישׁ לָאִ֨
kwa–mtu
H0376

ר אֲשֶׁ֤
anayefanya–hivi

יַעֲשֶׂנָּ֙ה֙
anayefanya–hivi

עֵר֣
anayeamka
H5782

וְעֹנֶ֔ה
na–anayejibu

מֵאָהֳלֵ֖י
kutoka–mahema–ya
H0168

ב יַֽעֲקֹ֑
Yakobo
H3290

וּמַגִּ֣ישׁ
na–anayetoa
H5066

ה מִנְחָ֔
sadaka
H4503

יהוָה֖ לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

צְבָאֽוֹת׃
wa–majeshi

פ
[selah]

Kwa maana kwa mtu yeyote atendaye jambo hili, Bwana na amkatilie mbali kutoka hema za Yakobo, hata kama 
huwa anamletea Bwana Mwenye Nguvu Zote sadaka.

וְזאֹת13֙
na–hii
H2063

שֵׁנִי֣ת
ya–pili
H8145

עֲשׂ֔וּ תַּֽ
mnafanya

כַּסּ֤וֹת
kufunika
H3680

דִּמְעָה֙
machozi
H1832

אֶת־
(kitu–kile)
H0853

ח מִזְבַּ֣
madhabahu–ya
H4196

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

י בְּכִ֖
kwa–kilio
H1065

ה אֲנָקָ֑ וַֽ
na–kuugua
H0603

מֵאֵי֣ן
kwa–sababu–ya–kutokuwepo
H0369

ע֗וֹד
tena
H5750

פְּנוֹת֙
kugeukia
H6437

אֶל־
kwa
H0413

ה הַמִּנְחָ֔
sadaka
H4503

חַת וְלָקַ֥
na–kupokea
H3947

רָצ֖וֹן
kibali
H7522

ם׃ מִיֶּדְכֶֽ
kutoka–mikono–yenu
H3027

Kitu kingine mnachokifanya: Mnaifurikisha madhabahu ya Bwana kwa machozi. Mnalia na kuugua kwa sababu 
yeye haziangalii tena sadaka zenu wala hazikubali kwa furaha kutoka mikononi mwenu.

ם14 וַאֲמַרְתֶּ֖
na–mnasema
H0559

עַל־
kwa–nini

מָה֑
nini
H4100

ל עַ֡
kwa–sababu

כִּי־
kwa–sababu

יְהוָה֩
Yahwe
H3068

יד הֵעִ֨
ameshuhudia

בֵּינְךָ֜
kati–yako
H0996

׀וּבֵי֣ן 
na–kati–ya
H0996

אֵשֶׁ֣ת
mke–wa
H0802

יךָ נְעוּרֶ֗
ujana–wako

ר אֲשֶׁ֤
ambaye

אַתָּה֙
wewe

בָּגַדְ֣תָּה
umemdanganya
H0898

הּ בָּ֔
yeye

יא וְהִ֥
na–yeye
H1931

חֲבֶרְתְּךָ֖
mwenzako
H2278

שֶׁת וְאֵ֥
na–mke–wa
H0802

ךָ׃ בְּרִיתֶֽ
agano–lako
H1285

Mnauliza, “Kwa nini?” Ni kwa sababu Bwana ni shahidi kati yako na mke wa ujana wako, kwa sababu umevunja 
uaminifu naye, ingawa yeye ni mwenzako, mke wa agano lako la ndoa.
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וְלאֹ־15
na–hapana
H3808

אֶחָד֣
mmoja
H0259

ה עָשָׂ֗
alifanya

וּשְׁאָ֥ר
na–baki–ya
H7605

֙ רוּ֙חַ
roho
H7307

ל֔וֹ
kwake

וּמָה֙
na–nini
H4100

ד אֶחָ֔ הָֽ
mmoja
H0259

שׁ מְבַקֵּ֖
anatafuta
H1245

זֶרַ֣ע
uzao
H2233

ים אֱלֹהִ֑
wa–Mungu
H0430

וְנִשְׁמַרְתֶּם֙
na–jihadharini
H8104

ם בְּר֣וּחֲכֶ֔
kwa–roho–yenu
H7307

שֶׁת וּבְאֵ֥
na–mke–wa
H0802

יךָ נְעוּרֶ֖
ujana–wako

אַל־
usimwache
H0408

ד׃ יִבְגֹּֽ
asidanganywe
H0898

Je, Bwana hakuwafanya wao kuwa mmoja? Katika mwili na katika roho wao ni wa Mungu. Kwa nini wawe mmoja? 
Kwa sababu Mungu alikuwa akitafuta mzao mwenye kumcha Mungu. Kwa hiyo jihadharini wenyewe katika roho 
zenu, mtu asivunje uaminifu kwa mke wa ujana wake.

י־16 כִּֽ
kwa–sababu

שָׂנֵא֣
anachukia
H8130

ח שַׁלַּ֗
talaka
H7971

אָמַ֤ר
asema
H0559

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵי֣
Mungu–wa
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

ה וְכִסָּ֤
na–anayefunika
H3680

חָמָס֙
udhalimu
H2555

עַל־
juu–ya

לְבוּשׁ֔וֹ
mavazi–yake
H3830

אָמַ֖ר
asema
H0559

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

צְבָא֑וֹת
wa–majeshi

ם וְנִשְׁמַרְתֶּ֥
na–jihadharini
H8104

בְּרוּחֲכֶ֖ם
kwa–roho–yenu
H7307

א ֹ֥ וְל
na–usidanganywe
H3808

דוּ׃ תִבְגֹּֽ
msidanganywe
H0898

ס
[selah]

“Ninachukia kuachana,” asema Bwana, Mungu wa Israeli, “pia nachukia mtu anayejivika jeuri kama vazi,” asema 
Bwana Mwenye Nguvu Zote. Kwa hiyo jihadharini wenyewe katika roho zenu, wala msije mkavunja uaminifu.

ם17 הוֹגַעְתֶּ֤
mmemchosha
H3021

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

ם בְּדִבְרֵיכֶ֔
kwa–maneno–yenu
H1697

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
na–mnasema
H0559

ה בַּמָּ֣
kwa–nini
H4100

הוֹגָעְ֑נוּ
tumemchosha
H3021

ם בֶּאֱמָרְכֶ֗
kwa–kusema–kwenu
H0559

כָּל־
kila
H3605

שֵׂה עֹ֨
anayefanya

ע רָ֜
uovu

׀ט֣וֹב 
mzuri

בְּעֵינֵי֣
machoni–mwa

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

וּבָהֶם֙
na–wao

ה֣וּא
yeye
H1931

ץ חָפֵ֔
anafurahia

א֥וֹ
au

אַיֵּ֖ה
wapi
H0346

י אֱלֹהֵ֥
Mungu–wa
H0430

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
haki
H4941

Mmemchosha Bwana kwa maneno yenu. Nanyi mnauliza, “Tumemchosha kwa namna gani?” Mmemchosha kwa 
kusema, “Wote watendao mabaya ni wema machoni pa Bwana, naye anapendezwa nao” au “Mungu wa haki 
yuko wapi?”
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